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Des collections pour salles de bains uniques│Une expérience de l’eau luxueuse
Une liberté de style exceptionnelle en collaboration avec des designers de renommée mondiale
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Nouveautés AXOR

P A G E  1 0 0

AXOR Incava

La ligne AXOR Incava dessinée par Antonio Citterio 
redéfinit l’espace de douche comme une œuvre 
architecturale dans laquelle chaque élément s’intègre 
parfaitement. Chaque fonction est conçue pour offrir 
une interaction intuitive et une parfaite lisibilité visuelle, 
transformant la salle de bains en un environnement 
serein et immersif, empreint de précision, de pureté et 
de simplicité. 

P A G E  2 4

AXOR Archivio

Imaginée par Barber Osgerby, la collection 
AXOR Archivio distille des décennies de design 
pour en extraire un langage contemporain d’une 
rare élégance. Disponible dans une large gamme 
de variantes et de types d’installation, cette 
collection offre une remarquable polyvalence 
ainsi qu’une réelle liberté de choix.
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A X O R - D E S I G N . C O M

Depuis 1993, AXOR a ouvert la voie en transformant la 
salle de bains en un lieu au luxe personnalisé et offre une 
liberté de style inédite, une expérience de l’eau incompa-
rable et l’excellence dans chaque détail. Grâce à sa colla-
boration avec des designers réputés pour leur vision auda-
cieuse et leur style inimitable, AXOR propose une gamme 
de produits inégalée en matière de variété de style. 
Chaque robinet, douche, vasque, baignoire ou accessoire 
a un caractère qui lui est propre. Chacun peut donc appor-
ter sa touche et son style personnels dans chaque recoin 
de la salle de bains.
 
Sans compromis sur la qualité et l’innovation, AXOR conçoit 
et fabrique plus de 90 % de sa production en Allemagne, 
en Forêt-Noire. Nos produits se distinguent par une durée 
de vie exceptionnelle, due à leur esthétique épurée, à la 
fabrication de haute qualité et à notre excellence technique. 
Tous nos produits sont disponibles dans la gamme exclusive 
de finitions AXOR FinishPlus permettant de personnaliser 
davantage la salle de bains. Et pour repousser les limites de 
la personnalisation, AXOR Signature permet de transformer 
presque toutes les pièces AXOR en créations uniques.

L A  M A R Q U E  A X O R
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En dévoilant pour la première fois la collection AXOR Starck 
dessinée par Philippe Starck au Salon d’Eau de 1994, 
AXOR a introduit un concept simple mais révolutionnaire 
dans le monde de la conception des salles de bains : travail-
ler en étroite collaboration avec les plus grands esprits du 
monde pour créer des collections cohérentes qui expriment 
des styles uniques et personnels. 

Au cours des trois décennies qui ont suivi, la collection 
AXOR Starck est devenue une icône durable dans la 
conception de salles de bains et a inspiré d’innombrables 
utilisateurs et architectes avec son minimalisme intemporel 
et parfaitement maîtrisé. De plus, AXOR, qui se positionne 
comme un pionnier du luxe personnel dans la salle de bains, 
est resté fidèle à son modèle unique de la réussite en nouant 
des collaborations exclusives avec des designers de renom-
mée internationale, méticuleusement sélectionnés. 

De l’élégance italienne caractéristique d’Antonio Citterio 
aux formes géométriques peu conventionnelles de Patricia 
Urquiola, chaque designer apporte son style unique et sa 
personnalité. AXOR met ensuite son excellence allemande 
au service de la concrétisation des idées de ces designers. 
Celles-ci deviennent alors des collections distinctes qui 
repoussent les limites de la conception de salles de bains. 
Aussi diverses que les personnalités qui les ont créées, ces 
collections offrent une grande variété de styles qui distingue 
AXOR et permet aux clients d’exprimer leur individualité, 
ainsi que de donner vie à leur interprétation personnelle 
du luxe. 

A X O R - D E S I G N . C O M

L E S  D E S I G N E R S  A X O R
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Nendo Front

Patricia Urquiola PHOENIX

Philippe Starck Jean-Marie Massaud

Antonio Citterio Barber Osgerby
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CINQ 
RAISONS 
D’OPTER 

POUR 
AXOR

1. Variété de designs
—
AXOR collabore avec des designers de 
renommée internationale. Innovantes et 
intemporelles à la fois, leurs approches 
en matière de design établissent constam-
ment de nouvelles normes de conception. 
Avec leur signature très personnelle, ils 
contribuent à la grande variété de styles 
et aux nombreuses variantes de produit de 
la gamme AXOR et donnent de nouvelles 
impulsions pour le développement de 
l’espace, de l’utilisation et permettent aux 
utilisateurs d’exprimer leur personnalité.  

2. Personnalisation
—
Les services exclusifs de personnalisation 
AXOR FinishPlus et AXOR Signature 
répondent à la demande croissante 
des clients qui souhaitent davantage de 
possibilités de personnalisation des produits 
de salle de bains. Avec des finitions PVD 
colorées et des solutions sur mesure, les 
produits AXOR deviennent des pièces 
uniques.
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3. Qualité excep-
tionnelle et design 
intemporel
—
90 % des produits de notre portefeuille sont 
assemblés à l’AXOR Center for Excellence, 
situé en Forêt-Noire, en Allemagne. Ici, lors 
de la création des produits AXOR, l’accent 
est mis sur la qualité et l’artisanat, et ce tout 
au long de la production. Dans le cadre de 
son engagement pour une qualité durable, 
AXOR offre une garantie étendue de cinq 
ans* et assure la disponibilité des pièces 
de rechange pour tous ses produits. 

4. Développement 
durable
—
Développés exclusivement en Europe 
conformément à des objectifs fondés sur 
la science, nos produits sont conçus pour 
être intemporels et durables. AXOR a 
pour objectif de convertir tous ses produits 
aux technologies d’économie d’eau** 
d’ici 2030 et cherche à promouvoir la 
consommation responsable de notre 
ressource la plus précieuse : l’eau. 

5. Présence 
mondiale
—
En tant que membre du Groupe Hansgrohe, 
AXOR est représenté par 35 filiales et 
22 bureaux de vente dans le monde et 
fournit ses produits dans plus de 145 pays. 
On trouve les robinets, douches et mitigeurs 
de cuisine AXOR dans les meilleurs 
établissements, hôtels et restaurants du 
monde. Des architectes, concepteurs et 
maîtres d’œuvre d’envergure internationale 
font confiance à la qualité des produits 
AXOR et aux conseils de ses experts.

P O U R Q U O I  A X O R

** �Nos technologies d’économie d’eau EcoSmart et 
CoolStart permettent d’accroître la précision et 
l’efficience de nos produits et de réduire la 
consommation d’eau et d’énergie. 

	 La régulation du débit utilisée avec la technologie 
EcoSmart produit un jet d’eau enrichi d’air. Selon le 
modèle, le débit des robinets AXOR est compris 
entre 4 l/min (EcoSmart+) et 5 l/min (EcoSmart). 
Pour les douches AXOR, il varie entre 6 l/min 
(EcoSmart+) et 8 l/min (EcoSmart).

	 Le principe CoolStart est aussi simple qu’ingénieux : 
l’eau chaude ou l’eau froide s’écoule uniquement 
quand vous en avez réellement besoin. Vous ne 
sollicitez que l’énergie nécessaire quand vous 
déplacez activement la poignée vers la gauche.* axor-design.com/r/product-guarantee
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Robustes, distinctives et personnelles : les finitions AXOR FinishPlus offrent une multitude de 
possibilités pour exprimer sa personnalité dans sa salle de bains. Associant savoir-faire, souci 

du détail et technologies de pointe, chaque finition est le résultat des normes les plus élevées  
en matière de qualité, de tenue des couleurs et de résistance aux rayures.

Que vous souhaitiez accentuer le design d’un produit ou l’intégrer harmonieusement dans la 
palette de votre salle de bains : AXOR FinishPlus propose une large gamme de couleurs et de  

types de finitions pour adapter tous les produits AXOR à votre goût personnel. Avec les finitions 
les plus populaires toujours en stock et les autres types de finition fabriqués sur mesure et expédiés  

dans les six semaines, AXOR FinishPlus offre non seulement le meilleur de la personnalisation, 
mais aussi le nec plus ultra en matière de commodité.

CHOISISSEZ  
VOTRE FINITION 

AXOR FinishPlus

A X O R  F I N I S H P L U S

Chrome 
-000

Noir Mat
-670

Blanc Mat
-700

Rouge Doré Poli
-300

Bronze Brossé
-140

Aspect Doré Poli
-990

Aspect Doré Brossé
-250

Laiton Brossé
-950

Noir Chromé Poli  
-330

Noir Chromé Brossé
-340

Nickel Brossé
-820

Aspect Acier Inoxydable
-800

Rouge Doré Brossé 
-310
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A X O R  F I N I S H P L U S

L’alliance parfaite de la haute 
technologie et du savoir-faire

AXOR est la référence en matière de personnalisation grâce  
à trois technologies de finition de haute qualité.

Laque

Galvanoplastie

D’aspect intemporel et de qualité exceptionnelle, la 
finition chromée est la finition standard pour tous 
les produits AXOR. Créée par galvanoplastie, un 
procédé chimique complexe, elle constitue un choix 
classique et durable, que ce soit comme finition ou 
comme base du revêtement PVD ou laqué. 

Les finitions laquées AXOR FinishPlus offrent un 
design audacieux qui procure à chaque produit 
un toucher soyeux et une sobre élégance. Chaque 
finition est constituée d’une ou deux couches de 
peinture appliquées sur une surface chromée, pour 
un produit de couleur intense, capable de résister à 
l’usure quotidienne dans la salle de bains.

PVD

L’éclat métallique et la qualité caractéristique des 
finitions PVD brossées et polies résultent d’un procédé 
innovant, la réaction entre un champ électrique et 
plusieurs gaz, mis au point et appliqué dans les 
chambres sous vide d’AXOR.

Laiton
Nickel
Chrome

Laiton
Nickel
Chrome
Laque

Laiton
Nickel
Chrome
Finition PVD
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Finitions expressives
—
Démarquez-vous grâce à la couleur. Pour repousser 
les limites de la personnalisation de votre salle de 
bains, vous disposez d’un vaste choix d’options de 
finition. Et si vous ne parvenez pas à vous décider sur 
la couleur, choisissez-en deux. Des tons sur tons subtils 
jusqu’aux contrastes les plus audacieux, les variantes 
de finitions bicolores sont quasiment illimitées. De 
plus, AXOR Signature vous donne la possibilité de 
sélectionner n’importe quelle teinte du nuancier RAL 
pour personnaliser davantage les produits AXOR.

Ajout de signature
—
Optez pour une dose supplémentaire de personnalisation 
grâce à des symboles distinctifs, des emblèmes personnels 
et des gravures personnalisées. Gravez au laser vos initiales 
ou un symbole unique à la surface de n’importe quel produit 
AXOR pour un rendu personnalisé et raffiné, ou créez une 
gravure fine à partir d’un motif de votre choix, grâce à une 
technologie de fraisage laser de haute précision.  

Structures 
distinctives 
—
Des structures de surface spéciales 
et soigneusement sélectionnées vous 
permettent d’ajouter une touche 
personnelle unique à votre salle 
de bains ou de créer votre propre 
espace à l’aide de gravures 3D ou 
de motifs bidimensionnels réalisés 
au laser.

AXOR Signature représente l’apogée d’une mission que nous 
poursuivons depuis 1993 : donner vie aux visions personnelles du 

luxe. Finitions et gravures sur mesure, adaptations de produits, 
créations uniques. Proposant des possibilités de personnalisa- 

tion illimitées, et ce, dès l’unité, nos maîtres artisans de Schiltach, 
en Allemagne, transforment vos idées pour exprimer votre 

personnalité et votre style. Avec AXOR Signature, la création 
commence avec vous.

A X O R  S I G N A T U R E

MAKE IT YOURS

AXOR Signature
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A X O R  S I G N A T U R E

Combinaisons libres
—
Grâce à AXOR Signature, créez des ensembles uniques en mixant les éléments des différentes 
collections AXOR et réinterprétez les créations de designers de renommée mondiale.
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Créations uniques
—
Votre vision personnelle prend vie avec AXOR Signature. Notre équipe interne d’experts 
est à votre service pour vous aider à créer le design de votre choix. Faites-nous part de 
votre idée, nous nous occupons de la suite. Inserts en pierre précieuse, poignées en cristal 
personnalisées, finitions en marbre, inserts en bois... Un large éventail de matériaux est 
possible. 

Ajustements précis
—
Chaque plan de salle de bains comporte des 
demandes spécifiques. AXOR Signature offre à ses 
clients la liberté nécessaire pour adapter des éléments, 
notamment à des cotes et débits particuliers, tout en 
garantissant la fonctionnalité du produit et l’esthétique 
du design.
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Collections 
AXOR
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Barber Osgerby

Célèbres dans le monde entier, Edward Barber et Jay Osgerby ont créé leur  
studio à Londres en 1996 après avoir obtenu leur diplôme au Royal College of Art. 
Leur approche multidisciplinaire explore les frontières entre le design industriel, 
l’architecture et l’art. Outre leurs créations dans les domaines du mobilier et de 

l’éclairage pour des marques de premier plan, Barber et Osgerby ont travaillé sur 
des projets aussi variés que la Flamme Olympique de 2012, la pièce de deux livres 

sterling pour The Royal Mint et les sièges sur mesure de la cathédrale de Ports-
mouth au Royaume-Uni. 

T H E  P E R S O N A L I T I E S
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Une archive 
intemporelle 
réinventée

AXOR Archivio

N O U V E A U T É  I  A X O R  A R C H I V I O
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N O U V E A U T É  I  A X O R  A R C H I V I O

Inspirée par des formes et des silhouettes 
tirées du passé, ornée de détails classiques, 
cette collection est une véritable ode au 
design intemporel. Elle mêle formes douces 
et fluides, proportions durables et touches 
décoratives délicates, pour un résultat 
esthétique hors du temps qui donne la sen-
sation d’être chez soi dans n’importe quel 
intérieur, ancien ou moderne. Qu’il soit 
équipé de poignées croisillons au design 
distinctif ou de poignées manettes aux 
formes douces, chaque élément invite au 
toucher et offre, au quotidien, une sensa-
tion de précision apaisante.

« Nous voulions créer une nouvelle ligne 
iconique pour AXOR, un objet qui soit à la 

fois instantanément reconnaissable et 
durable. La collection puise dans le passé  

et le revisite avec une approche 
contemporaine et raffinée, pour un équilibre 

parfait entre passé et futur. »

E D W A R D  B A R B E R  &  J A Y  O S G E R B Y
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Les bases en forme de cloche, les becs aux lignes douces et au subtil  
détail décoratif, ainsi que les rosaces aux doux arrondis dégagent une belle 

harmonie, entre délicatesse et structure.

Les poignées croisillons dont le design évoque des pétales de fleurs consti-
tuent la signature visuelle et tactile d’AXOR Archivio, tandis que les inserts 
blancs centraux apportent une touche de modernité au marquage chaud 
et froid, en accord avec l’esprit de transition entre passé et futur. 

N O U V E A U T É  I  A X O R  A R C H I V I O
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Avec son design intemporel, AXOR Archivio allie avec élégance 
charme traditionnel et sophistication moderne pour créer un univers 

familier à la fois discret et caractéristique, que le regard se pose sur la 
vasque, la baignoire ou la douche. 
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« AXOR One évoque la mémoire de l’eau,  
mais propose une nouvelle manière de la contrôler 

beaucoup plus précisément et de façon 
incroyablement raffinée. »

E D W A R D  B A R B E R  &  J A Y  O S G E R B Y
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L’essence 
de la 

simplicité
AXOR One

A X O R  O N E
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Une collection de salle de bains si élégante 
et pure ne pouvait être réalisée qu’avec une 
innovation spéciale. En utilisant la techno-
logie Select et un nouveau mode d’interac-
tion, AXOR One réinvente les archétypes 
familiers pour plus de clarté, une meilleure 
fonctionnalité et un contrôle supérieur. La 
collection a un design intemporel et est dis-
ponible dans une large variété de formes 
et d’applications et sublime toutes les salles 
de bains.
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En alternative aux poignées Select  
et manette, caractéristiques de la 

collection, l’extension introduit une 
nouvelle typologie de poignée  

croisillon qui, selon les designers, 
« traverse les styles entre le traditionnel  

et le moderne ».

A X O R  O N E
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Antonio Citterio

Antonio Citterio a marqué le design italien comme peu d’autres avant lui. 
Après avoir obtenu son diplôme au Politecnico di Milano en 1972, il a travaillé une 
dizaine d’années principalement dans le domaine du design industriel. De 1987 à 

1996, il a collaboré avec Terry Dwan pour concevoir des bâtiments en  
Europe et au Japon. En 2000, A. Citterio a fondé une société interdisciplinaire 

d’architecture et de décoration d’intérieur avec Patricia Viel, qui se nomme désormais 
« ACPV ARCHITECTS Antonio Citterio Patricia Viel », pour développer des projets 

pour des hôtels de luxe, des bureaux et des complexes résidentiels dans le monde 
entier. Au cours de sa carrière, il a reçu à trois reprises le prestigieux Compasso 

d’Oro-ADI. Quant à ses designs, ils ont été exposés dans des institutions telles que le 
MoMA à New York et le Centre Georges Pompidou à Paris. Antonio Citterio est 

architecte, designer et perfectionniste. Son style se caractérise par l’alliance fluide de 
formes classiques et de matériaux haut de gamme.

T H E  P E R S O N A L I T Y
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Contemporain, 
sophistiqué, 

élancé
AXOR Citterio C

A X O R  C I T T E R I O   C
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Élancé, élégant et exceptionnellement raffiné, AXOR Citterio C livre une nouvelle interprétation du 
robinet de lavabo pour l’ère moderne qui exige un confort et une personnalisation accrus pour 
les salles de bains. D’esprit minimaliste, aux contours doux et à la forme raffinée, AXOR Citterio C 
se montre esthétique sous tous les angles. La collection a du caractère, mais reste discrète. Elle 
trouve sa place dans toutes les salles de bains, quelle que soit leur ambiance.

La forme élégante du design minimaliste du robinet est 
associée à la fonction économe CoolStart* et à un débit 
d’à peine 5 l/min.

* �Avec CoolStart, l’eau chaude s’écoule uniquement quand vous en avez réellement besoin en déplaçant activement la poignée 
vers la gauche. Un régulateur assure un débit de 5 l/min sans altérer le rituel habituel.
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Les poignées d’AXOR Citterio C au motif  
cubique unique et d’autres motifs texturés  

prédéfinis sont disponibles via AXOR  
Signature pour ceux qui souhaitent une  

personnalisation encore plus poussée.

« Élancé, doux et raffiné, AXOR Citterio C répond à 
notre besoin de confort, de minimalisme et de design 

contemporain et durable qui trouve sa place dans 
toutes les salles de bains. »

A N T O N I O  C I T T E R I O

A X O R  C I T T E R I O   C
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Un classique 
contemporain

AXOR Citterio

A X O R  C I T T E R I O
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AXOR Citterio  : une référence du design moderne pour la salle de bains. Discrète et 
indéniablement luxueuse, la collection célèbre la préciosité de l’eau elle-même, grâce aux 
surfaces planes qui reflètent avec brio la lumière. Avec ses proportions équilibrées et sa 
géométrie élégante, AXOR Citterio trouve sa place dans toutes les ambiances de salles 
de bains. 
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A X O R  C I T T E R I O

Une série de solutions élégantes introduit le  
langage formel néoclassique d’AXOR Citterio dans  

la salle de bains. 
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« Quiconque aime le rituel  
quotidien de la toilette devrait le 

faire avec de beaux objets. »

A N T O N I O  C I T T E R I O
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« AXOR Citterio E remodèle le 
quotidien. Ces détails, petits mais 

raffinés, sont extrêmement importants 
pour notre perception. »

A N T O N I O  C I T T E R I O
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L’essence 
de l’élégance

AXOR Citterio E

A X O R  C I T T E R I O   E
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Familier et nouveau, contemporain et classique, dynamique 
et discret. AXOR Citterio E souligne la sagesse du principe 
pythagoricien selon lequel l’harmonie se trouve dans 
l’équilibre serein des contraires. Synthèse sophistiquée des 
formes modernes et archétypales, des angles affirmés et 
des courbes élégantes, de l’innovation technologique et 
des techniques de fabrication éprouvées, la collection se 
caractérise par le mot dont elle tire son nom. AXOR Citterio E 
est l’élégance incarnée.
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T H E  P E R S O N A L I T Y

Philippe Starck

Philippe Starck est l’un des designers et architectes d’intérieur les plus  
connus actuellement. Un esprit libre au style non conventionnel, extraverti  

et surprenant. Starck change les habitudes visuelles et joue avec  
les matériaux. En tant que vision d’un monde meilleur, ses créations  

témoignent d’une conscience pour la société et l’environnement.
Depuis les années 1970, Starck ne cesse de susciter l’émerveillement  

et d’imposer des références mondiales. Il a commencé à collaborer avec  
AXOR sur la salle de bains il y a plus de 30 ans. 
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« L’idée était de créer un design qui  
traduise notre respect viscéral de l’eau.  

L’eau, c’est la vie. La vie émane de l’eau.  
Et la beauté est inhérente à l’eau. »

P H I L I P P E  S T A R C K
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Une révolution 
dans le design de 
la salle de bains

AXOR Starck

A X O R  S T A R C K
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Sa forme archétypale, inspirée par la pompe d’un puits traditionnel, va 
chercher la beauté dans la simplicité. En ramenant le robinet à son essence 
originale, deux simples tuyaux et une commande à levier, elle remet l’eau au 
centre de l’attention. Son luxe. Son plaisir. Sa nécessité. Toujours autant 
d’actualité aujourd’hui que lors de son introduction il y a plus de 30 ans, la 
collection AXOR Starck pourrait bel et bien être surnommée « L’Originale ».
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A X O R  S T A R C K

Avec son design intemporel, AXOR Starck évoque la pompe à bras primitive, le 
premier moyen qu’a eu l’Homme pour puiser de l’eau. Doté d’une cartouche ultra-
mince pour réguler le débit, ce robinet monocommande emblématique se com-
pose de deux cylindres : une base verticale et un bec en diagonale, couronnés 
d’une poignée tige ou manette, au choix. Simples, rationnels, réduits à l’essentiel, 
les mitigeurs s’adaptent à tous les styles de salle de bains.

« L’eau, c’est la vie », rappelle le designer Philippe Starck. 
Cette conclusion  l’a conduit à recourir, pour sa 

collection AXOR Starck, à des formes archétypales d’une 
grande simplicité, celles d’un tuyau et d’un seau. 
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Le miracle 
de l’eau

AXOR Starck V

A X O R  S T A R C K  V

AXOR Starck V capture la merveille de l’eau en mouvement.  
Grâce à son design spécial, le corps en verre du robinet sculpte l’eau en un 

tourbillon. Lorsque l’eau s’écoule du bec, on a l’impression de  
vivre un petit miracle. 
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« La nature est économe. C’est pourquoi 
AXOR Starck Organic est réduite à l’essentiel, 
même si la collection est pleine d’innovations. 

Elle est révolutionnaire. »

P H I L I P P E  S T A R C K
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Sens et 
sensibilité

AXOR Starck Organic

A X O R  S T A R C K  O R G A N I C
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AXOR Starck Organic est un hommage inédit à la plus 
grande des minimalistes : la nature elle-même. Le robinet 
évoque ses formes fluides et graciles, mais aussi sa façon 
de préserver ses ressources. Grâce au régulateur de débit, 
le mitigeur produit un jet d’eau mêlé d’air de 3,5 litres par 
minute seulement. Expression d’un goût personnel, la col-
lection est également une déclaration d’engagement en 
faveur d’une existence plus respectueuse des ressources. 

Lorsque l’on ouvre le robinet AXOR Starck Organic,  
le régulateur de débit d’eau au niveau du bec 

garantit qu’aucune goutte n’est gaspillée, tandis que 
le contrôle séparé de la température avec fonction de 

préréglage permet d’économiser de l’eau, de 
l’énergie et cette autre ressource extrêmement 

précieuse : le temps.



59  T A B L E  O F  C O N T E N T S

Les mitigeurs AXOR Starck Organic se distinguent par des formes 
élancées et sculptées, inspirées de la nature, alliant ergonomie et 
confort tactile. Une évolution majeure dans le design des robinets.
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Patricia Urquiola

Grande représentante du design contemporain, Patricia Urquiola est née en  
Espagne et a terminé ses études en 1989 au Politecnico di Milano sous la direction 
d’Achille Castiglione. Son travail suscite des émotions en réinterprétant des formes et  

des références familières. Lauréate de nombreux prix internationaux, Urquiola a été 
désignée designer de l’année par de nombreuses publications et même designer de la 
décennie. Ses créations sont exposées dans divers musées et collections, y compris le 

MoMA à New-York, le Musée des Arts à Paris et la Triennale de Milan.

T H E  P E R S O N A L I T Y
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AXOR Urquiola combine élégamment des 
formes qui rappellent différentes époques 
et divers styles de design. Avec ses asymé-
tries non conventionnelles, ses ornements 
expressifs et son mélange surprenant de 
surfaces planes et arrondies, la collection 
trouvera sa place tant dans des environne-
ments minimalistes, où son originalité frap-
pante attirera toute l’attention, que dans 
des environnements éclectiques, où elle se 
fondra naturellement dans une décoration 
plus imposante.

Des poignées sculptées distinctives caractérisent le design 
d’AXOR Urquiola. 
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AXOR Urquiola complète une large gamme de designs et de styles. 

« La salle de bains prend vie grâce aux petits 
souvenirs et objets personnels qui font d’une pièce 

un espace de vie chaleureux. Certains éléments sont 
vintage, d’autres sont issus du design contemporain, 
mais je pense que, quand vous regardez l’ensemble, 

vous voyez un mélange de pièces neuves et 
nostalgiques. Le tout cohabite harmonieusement. 

Ce n’est pas qu’une salle de bains, c’est une partie 
de mon intimité. Le mitigeur doit aussi être unique, 

à l’image d’AXOR Urquiola. »

P A T R I C I A  U R Q U I O L A

A X O R  U R Q U I O L A
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Depuis sa sortie de l’ENSCI-Les Ateliers de Paris en 1990, Jean-Marie Massaud a 
travaillé sur des projets d’une grande variété d’échelles et de contextes. D’un stade 

de football inspiré d’un volcan au Mexique à un concept de dirigeable 
« Manned Cloud » pour l’ONERA, en passant par des objets primés destinés à un usage 
quotidien, son travail cherche à renouveler son sujet par une reconsidération soigneuse 

des enjeux et une recherche instinctive de l’élégance et de la légèreté.

Le style inimitable de Massaud : du design de produits à l’architecture. Ses créations 
sont conçues pour toucher les gens et leur offrir un meilleur espace de vie. 

T H E  P E R S O N A L I T Y 

Jean-Marie Massaud
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A X O R  E D G E

Un joyau dans 
la salle de bains

AXOR Edge
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Inspirée par la tradition française des arts décoratifs, AXOR Edge apporte un niveau de luxe supérieur 
dans la salle de bains. Composition sculpturale de prismes à angles droits, le robinet est meulé et poli à 
l’aide d’un outil à pointe de diamant provenant de l’industrie aérospatiale. Avec ses finitions d’une incom-
parable douceur et des textures fraisées avec une précision de l’ordre du micron, AXOR Edge brille 
comme un joyau dans les salles de bains les plus prestigieuses du monde.



69  T A B L E  O F  C O N T E N T S  T A B L E  O F  C O N T E N T S

« Avec AXOR Edge, notre intention était de créer  
une émotion en provoquant l’étonnement.  

Lorsque la qualité est un impératif, que la compétence 
est un devoir, c’est l’émotion qui doit primer.  

Chaque produit de la collection est bien plus qu’un 
simple robinet. Ce sont des bijoux, des sculptures :  

des œuvres d’art réelles et fonctionnelles qui partagent 
votre intimité tout au long de votre vie. Voilà mon 

interprétation du luxe. »

J E A N - M A R I E  M A S S A U D

A X O R  E D G E
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En harmonie 
avec la nature

AXOR Massaud

En éliminant toutes traces d’un design de salle de bains traditionnel, 
AXOR Massaud plante le décor d’une expérience holistique. Le robinet, 
aux formes organiques et raffinées, rappelle la forme d’un brin d’herbe. Le 
bec, d’une finesse exquise, devient une élégante tablette. Le jet, parfaite-
ment modelé, prend la forme d’une cascade naturelle et soyeuse. La salle 
de bains se transforme en un espace de bien-être, comme un spa propice 
à la relaxation de l’esprit et du corps. 

A X O R  M A S S A U D
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T H E  P E R S O N A L I T I E S

PHOENIX

En tant que studio de design indépendant, PHOENIX est l’une des meilleures  
adresses au monde pour la conception de produits et d’interactions. En tant que designers,  

ils se sentent responsables de réinventer le monde dans lequel nous vivons.  
Ils sont convaincus que se concentrer sur les éléments essentiels de la vie et du bien-être,  

que ce soit à la maison, au travail ou en déplacement, est la meilleure façon de servir les gens.  
Les créations de PHOENIX sont adaptées aux besoins et désirs réels des personnes dans leur  

vie quotidienne, quels que soient l’âge, l’origine ou le mode de vie.

PHOENIX travaille comme partenaire de design pour Hansgrohe depuis 1987 et avec  
AXOR depuis plus de 30 ans.
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Le summum de la 
personnalisation

AXOR MyEdition

A X O R  M Y E D I T I O N
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« Affirmer sa personnalité en personnalisant 
son intérieur est l’essence même du luxe. Avec 
AXOR MyEdition, nous avons créé une page 

blanche afin de laisser libre cours à votre 
créativité personnelle. Cette collection est un 
kit créatif pour l’évasion et l’imagination. »

A N D R E A S  D I E F E N B A C H ,  P H O E N I X

Au niveau du lavabo, AXOR MyEdition est disponible sous forme de mitigeur 
monocommande en trois hauteurs différentes, sous forme de mitigeur mural et de 

mitigeur classique à 3 trous.
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Avec son design rectiligne et ses généreuses surfaces planes, AXOR MyEdition  
offre la plus grande liberté de conception possible. Choisissez parmi une gamme de plaques  

exclusives, cuir Nappa, noyer foncé, marbre Lasa blanc ou encore verre miroir, ou  
créez vos propres plaques personnalisées. AXOR MyEdition est une déclaration élégante et 

intemporelle de luxe personnel pour la salle de bains.

Le corps du robinet AXOR MyEdition est coiffé d’une plaque rectangulaire remplaçable, disponible dans 
huit matériaux luxueux et sophistiqués. Développée avec un soin minutieux, fabriquée avec une précision 
magistrale et testée dans des conditions extrêmes, chaque plaque est unique. Pour ceux qui recherchent 
le summum de la personnalisation, AXOR propose également une plaque spéciale, facilement échan-
geable, que les clients peuvent orner des designs de leur choix. Avec l’aide de votre spécialiste en maté-
riaux, la déclaration personnelle se transforme en récit significatif  : un certain élément, une ambiance 
particulière, un paysage mémorisé, une image permanente. Ces idées se matérialisent dans le choix de 
la plaque du robinet et de la finition pour refléter votre personnalité.

A X O R  M Y E D I T I O N
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A X O R  U N O

La pureté  
de la forme et 
de la fonction

AXOR Uno
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« AXOR Uno est guidé par la logique, la 
moralité et la magie. Pour moi, l’éthique renvoie 
à la responsabilité sociale et environnementale 
des designers. La magie consiste à créer des 
produits que les gens aiment. Et la logique est 

évidente dans la collection. »

T O M  S C H Ö N H E R R ,  P H O E N I X

AXOR Uno met à l’honneur les formes simples qui se rejoignent dans un design archétypal épuré. 
Le  robinet est constitué de tubes assemblés avec précision en angle droit et représente le moyen de 
transport originel de l’eau. Les proportions, basées sur la règle du nombre d’or, sont équilibrées et 
esthétiques. La forme, qui tire son pouvoir de la simplicité, projette néanmoins une grande force.

A X O R  U N O
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Un élément qui se marie à la perfection avec AXOR Uno : le module thermostatique  
AXOR Select est doté d’une esthétique épurée et d’un système perfectionné – la technologie 

Select –, qui permet de régler sans effort le débit et la température d’une simple pression  
sur un bouton.
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« AXOR Montreux réinterprète les éléments 
stylistiques du début du XXe siècle et les combine 
avec une grande précision et un travail manuel 
remarquable. Elle offre à l’utilisateur ce qu’il y a  

de mieux en matière de design et de fonctionnalité. »

A N D R E A S  D I E F E N B A C H ,  P H O E N I X
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A X O R  M O N T R E U X

La Belle  
Époque à la 

pointe 
du progrès

AXOR Montreux
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AXOR Montreux tire son inspiration des premiers mitigeurs fabriqués 
industriellement, qui se sont imposés comme la robinetterie typique des 
grands hôtels européens du début du XXe siècle. Avec ses tubes emboîtés 
et ses incrustations en porcelaine, la collection est aussi authentique dans 
ses détails que contemporaine dans sa fabrication. Idéale pour les salles 
de bains traditionnelles, elle peut aussi offrir un contraste sophistiqué dans 
les espaces modernes et minimalistes. 
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Une sélection de mitigeurs à bec haut, de mitigeurs à 3 trous et de poignées 
à manette offre une interprétation moderne du style AXOR Montreux.
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Gammes AXOR
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Douches 
AXOR

Design par

Antonio Citterio
Philippe Starck

PHOENIX
Nendo
Front

Barber Osgerby
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Le design unique d’AXOR ShowerSphere se 
caractérise par une douche de tête monolithique et 
ovale aux bords évasés, soutenue par une rosace 

et un bras de douche Softsquare minimalistes.

La dernière collection de douches d’Antonio Citterio, AXOR ShowerSphere, séduit par 
son design elliptique unique, ses jets généreux à faible volume et la grande variété d’ex-
périences de douche luxueuses qu’elle offre. 

Avec son design à la fois extraordinaire et universel, AXOR ShowerSphere excelle dans 
pratiquement tous les environnements de salle de bains tout en s’harmonisant parfaite-
ment avec les produits AXOR et particulièrement avec les autres collections de Citterio. 
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Le design unique d’AXOR ShowerSphere crée de passion-
nantes combinaisons avec différentes collections AXOR.

Plus de confort. Moins d’eau.  
Une nouvelle forme, mais la 
même élégance intemporelle 

et caractéristique.

AXOR ShowerSphere

D O U C H E S  A X O R
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Une source de lumière 
et d’eau

AXOR LampShower*

L’AXOR  LampShower créée par Nendo allie lumière et douche dans un objet design 
exclusif. Un corps transparent et une douche de tête en forme de O enveloppent une 
lampe qui reste visible : voilà ce qui caractérise le design de l’AXOR LampShower. Il en 
résulte une merveilleuse interaction des sens : la lampe vient brouiller les lignes qui défi-
nissent normalement un espace pour donner une ambiance chaleureuse à la douche, 
tandis qu’une large couronne de pluie enveloppe complètement le corps d’eau.

D O U C H E S  A X O R

* Cette référence n’est pas commercialisée en France.
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Un luxe venu d’en haut

AXOR ShowerHeaven

AXOR  ShowerHeaven 1200/300 4jet est le nouvel archétype dans la 
douche et offre une grande scène d’expression pour l’eau. Avec cette 
douche de tête, la mise en scène de l’eau est impressionnante : du jet revi-
talisant au jet doux PowderRain en passant par le jet pluie bienfaisant, l’in-
novation d’AXOR en matière de design d’eau enveloppe le corps comme 
un cocon d’eau composé de gouttes d’eau d’une douceur veloutée.
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D O U C H E S  A X O R
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D O U C H E S  A X O R

Profitez pleinement 
de vos rituels

AXOR Conscious Showers

La douche est l’un des moments les plus précieux de la journée. AXOR a développé les 
AXOR Conscious Showers pour rendre ce rituel à la fois agréable et responsable. Les 
douches répondent à des exigences spécifiques en vue d’une utilisation plus durable de 
l’eau tout en définissant des normes esthétiques exigeantes. Qu’elles soient circulaires ou 
rectangulaires, les douches sont disponibles dans la gamme complète de finitions 
AXOR FinishPlus et peuvent être combinées avec n’importe quelle collection de salles de 
bains AXOR. Les trois AXOR Conscious Showers allient une douche de tête dotée d’un 
jet puissant qui enveloppe le corps à un faible débit de 6 l/min : une combinaison unique 
et réussie. Les AXOR Conscious Showers incarnent l’approche éco-responsable des 
choses précieuses de la vie.
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Systèmes 
de douche 

AXOR
Design par

Antonio Citterio
Philippe Starck

PHOENIX
Nendo
Front

Barber Osgerby
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Sa façade plane et lisse aux angles adoucis présente à l’utilisateur  
un module thermostatique intégré, une douchette à main encastrée et 

une vaste niche de rangement de 10 centimètres de profondeur. 

Encastré dans le mur, AXOR Incava se présente sous la forme d’une 
rosace Softsquare avec seulement 11 millimètres de relief.
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N O U V E A U T É  I  A X O R  I N C A V A

Imaginé par Antonio Citterio, AXOR Incava inaugure une nouvelle ère pour la salle de 
bains et transforme la zone de douche en un espace dédié à la sérénité et aux rituels. 
Associant trois fonctions distinctes – commande thermostatique, douchette à main et niche 
de rangement – cet objet architectural d’avant-garde se fond discrètement dans le mur 
pour donner toute sa place à l’expérience de douche. AXOR Incava s’intègre harmonieu-
sement dans votre salle de bains et se caractérise par la clarté des formes et la simplicité 
d’utilisation. Cette collection est aussi hautement personnalisable et offre une compatibi-
lité totale avec les collections et les gammes AXOR. 

Harmonieux. Subtil. 
Apaisant. 

AXOR Incava N
ou

ve
au

té
 A

XO
R
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N O U V E A U T É  I  A X O R  I N C A V A



104

Réduites sans compromis, les formes se combinent pour former un ensemble unique : 
un cercle, un cylindre, un tube. Le résultat est une colonne de douche unique.

Avec son design radicalement minimaliste, la colonne de douche AXOR 
Starck place l’eau au centre de l’attention. Qu’il soit apparent ou encastré, 
le mitigeur thermostatique assure la régulation précise de la température 
et du débit de l’eau. En haut, la large douche de tête a recours à la tech-
nologie RainAir pour envelopper l’utilisateur dans des gouttelettes ultra-
fines. Disponible avec le type de jet PowderRain en standard, AXOR 
Starck propose également une douchette à main à double jet avec les 
types de jet Rain immersif et MonoRain concentré.

Une luxueuse 
expérience de 

douche

Colonne de douche AXOR Starck

S Y S T È M E S  D E  D O U C H E  A X O R
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La colonne de douche AXOR Starck Nature peut être installée sur une variété de 
matériaux sélectionnés individuellement, du verre à la pierre et du métal au bois.
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Les espaces de vie grand ouverts sur l’extérieur sont de plus en plus populaires, car de plus 
en plus de personnes reconnaissent l’importance de la nature dans la vie moderne et 
cherchent à établir de nouveaux liens avec elle. Les modes de vie se déplacent de plus en 
plus vers l’extérieur : une tendance qui va au-delà de la salle de bains et qui exige des pro-
duits bien conçus pour ce nouvel espace de vie. 

Développée en collaboration avec Philippe Starck, l’AXOR Starck Nature Shower répond aux 
exigences d’un produit esthétique, durable et fiable pour une utilisation en extérieur : avec son 
design minimaliste et iconique, son fonctionnement précis et son confort de douche optimal, la 
colonne de douche célèbre le luxe de l’eau et procure le plaisir de se doucher au grand air.

S Y S T È M E S  D E  D O U C H E  A X O R

Le confort et la sérénité 
de la douche en extérieur

Colonne de douche AXOR Starck Nature*

* Cette référence n’est pas commercialisée en France.
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La douche est un espace d’intimité qui doit s’adapter aux besoins de chacun. 
Conçue par le très célèbre Philippe Starck, la douche AXOR ShowerComposition 
inaugure un langage conceptuel inédit, universel, moderne et intemporel. La gamme 
se distingue par des surfaces plates et élégantes et des profilés ultrafins, ainsi que 
par une conception architecturale qui offre de nouvelles possibilités d’expression 
de sa personnalité.

Témoin d’unicité et 
audace conceptuelle

AXOR ShowerComposition

Que ce soit comme panneau de 
douche tout-en-un ou comme arran-
gement personnalisé de modules 
flottants, AXOR ShowerComposition 
séduit par ses performances excep-
tionnelles, comme l’impressionnant 
jet PowderRain de la douche de tête 
et la douche d’épaule PowderRain 
avec angle d’inclinaison réglable.
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S Y S T È M E S  D E  D O U C H E  A X O R
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Le minimalisme radical et l’excellente performance qui définissent les mitigeurs 
AXOR One s’appliquent également à sa sélection de douches. La colonne de douche 
AXOR One avec thermostatique et douche de tête 280 1jet pour une installation encas-
trée allie dans un même produit une douche de tête, une douchette à main, une barre 
de douche et un thermostatique tout en assurant une apparence propre grâce aux 
éléments de design cohérents. Les douches de tête et douchettes à main AXOR One 
présentent des formes élégantes et une approche innovante des types de jets Rain et 
PowderRain, reflétées dans le langage graphique distinctif du disque de jet.

Solution de douche 
tout-en-un

Colonne de douche AXOR One

S Y S T È M E S  D E  D O U C H E  A X O R
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La colonne de douche AXOR 800 offre une solution complète, comprenant 
un mitigeur thermostatique, une douche de tête et une douchette à main dans 
le design tubulaire puriste de la collection AXOR Uno. La technologie Select 
permet de commander confortablement le système de colonne de douche 
avec douche de tête AXOR 350 1jet intégrée et jet PowderRain innovant.

La perfection du  
purisme jusque dans  

la douche

Colonne de douche AXOR 800

S Y S T È M E S  D E  D O U C H E  A X O R
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Douche authentique avec la colonne de douche AXOR Montreux. 
Extérieur : Belle Époque. Intérieur : à la pointe du progrès. Équipée d’une 
technologie thermostatique ultramoderne et d’éléments de commande 
clairement séparés pour sa douche de tête et sa douchette à main. À la 
pointe du progrès technique.

Moderne dans sa 
fonction : authentique 

dans son design
Colonne de douche AXOR Montreux

Avec les poignées de commande de la douche de tête et de la douchette à main claire-
ment séparées, la colonne de douche AXOR Montreux est dotée d’une agréable com-
mande intuitive.
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Le design de la colonne de douche AXOR by Front exprime une réinterpréta-
tion contemporaine du travail manuel traditionnel et du design industriel. 
Cette approche se manifeste dans le corps élancé de la colonne de douche 
AXOR, qui comprend un thermostatique intégré, une douchette à main et une 
douche de tête conique dans une juxtaposition raffinée de formes et d’angles. 
Ou, comme l’explique simplement le designer, « nous voulions souligner avec 
élégance l’esthétique cachée de la technologie et créer un joli produit au 
moyen de tubes, de vannes et d’entonnoirs ». Ludique mais discrète, la 
colonne de douche AXOR transpose dans le présent un archétype du design.

S Y S T È M E S  D E  D O U C H E  A X O R

Un objet de design  
au caractère industriel

Colonne de douche AXOR by Front
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Commandes 
de douche 

AXOR
Design par

 
Antonio Citterio

Jean-Marie Massaud
Philippe Starck

PHOENIX
Barber Osgerby
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Une gamme complète de produits complémentaires spécialement conçus vient enrichir la 
gamme de douches AXOR et permet de créer des expériences de douche holistiques et 
profondément personnalisables. En ajustant l’eau chaude et l’eau froide à la perfection, 
les mitigeurs thermostatiques AXOR sont la garantie d’une température et d’un volume 
d’eau idéaux dans la baignoire et la douche. Apparents, leur design est élégant et leur 
installation aisée. Encastrés, ils s’intègrent parfaitement au décor de la salle de bains. Les 
deux options sont synonymes de consommation d’eau respectueuse de l’environnement et 
d’options de personnalisation empreintes de luxe. De nombreux thermostatiques AXOR 
permettent de contrôler plusieurs jets, pour un moment sous la douche qui correspond 
parfaitement aux attentes de chacun.

Une technologie innovante 
pour la douche et la baignoire

Commandes de douche AXOR

C O M M A N D E S  D E  D O U C H E  A X O R



121  T A B L E  O F  C O N T E N T S  T A B L E  O F  C O N T E N T S

Des modules thermostatiques AXOR à encastrer 
pour des moments inoubliables dans la douche. Par-
faite facilité d’utilisation  : grâce à la technologie 
Select, l’utilisation se résume à la simple pression 
d’un bouton, tandis que le contrôle de la tempéra-
ture est assuré avec précision et constance. Avec 
des rosaces en métal de haute qualité et disponibles 
dans de multiples modèles. 
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Repousser les limites  
de la personnalisation

AXOR ShowerSelect ID

Développé en collaboration avec PHOENIX, le mitigeur thermostatique encastré ne dépasse 
que de 45 mm du mur, une prouesse rendue possible par la nouvelle AXOR iBox universal 2. 
Dans ce cadre élégant, une poignée centrale de réglage de la température offre un retour hap-
tique et auditif satisfaisant, tandis que les touches utilisent la dernière technologie Select, ce qui 
permet de passer rapidement et facilement d’un type de jet à l’autre et d’une sortie à l’autre. 
AXOR ShowerSelect  ID se démarque par un contrôle ultra-précis, des styles universels et des 
options de personnalisation uniques.

Avec son système unique d’options d’inserts sur mesure 
pour la poignée centrale du produit, AXOR ShowerSelect ID 
est aussi l’outil idéal pour exprimer votre personnalité. Il 
est ainsi possible de choisir le marbre noir Nero Marqui-
na, le marbre Lasa Covelano Vena Oro, le noyer améri-
cain, le verre miroir ou le verre noir.
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C O M M A N D E S  D E  D O U C H E  A X O R
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AXOR  
Drain
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A X O R  D R A I N

AXOR Drain transforme l’évacuation de la douche en objet design qui parfait l’aspect de 
toute salle de bains AXOR. Disponible dans la même gamme de couleurs et de finitions 
AXOR FinishPlus que les collections et gammes AXOR, AXOR Drain est l’expression de la 
personnalité fondée sur une fonctionnalité supérieure.

La première évacuation de la gamme AXOR présente une esthétique élégante qui s’in-
tègre parfaitement au décor, est dépourvue de joint en silicone apparent, et s’harmonise 
avec différents matériaux de douche, du marbre à la porcelaine, du travertin à l’ardoise. 
Grâce à une nouvelle technologie innovante et à la qualité exceptionnelle d’AXOR, les 
évacuations sont faciles à installer, nécessitent un nettoyage minimal et offrent un accès 
aisé au siphon ou dryphon.

L’évacuation 
de la douche se 
transforme en 
objet design

AXOR Drain
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Accessoires 
AXOR

Design par
 

Antonio Citterio
Philippe Starck

PHOENIX
Barber Osgerby
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AXOR Montreux offre une gamme 
d’accessoires inspirés de la nais-
sance de l’ère industrielle

A C C E S S O I R E S  A X O R

Le crochet pour serviette AXOR Universal 
Softsquare impressionne par sa forme subtile. 

Le design subtil et géométrique du crochet pour serviette 
AXOR Universal Rectangular vient compléter avec dis-
crétion tous les types de salles de bains minimalistes. 

La tablette ajoute de l’espace de rangement sans 
détourner l’attention du design et de la finition des 
produits de douche AXOR sélectionnés. La tablette 
de douche a des coins arrondis, ce qui assure la 
continuité du thème circulaire des accessoires 
AXOR Universal Circular.

La tablette AXOR Universal Rectangular offre un 
espace de rangement maximal avec un encombre-
ment minimal. 

Le porte-serviette AXOR Universal Circular de 
Barber Osgerby a les coins arrondis, ce qui permet 
d’intégrer une forme rectangulaire dans le thème 
circulaire de ce programme et de l’associer à une 
large gamme de produits pour salle de bains AXOR.
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Vasques et 
baignoires 

AXOR
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Unique dans son 
universalité, comme vous

Vasques et baignoires AXOR Suite

Grâce à leur design élégant et aux finitions spéciales, les vasques et baignoires AXOR 
Suite, conçues par Philippe Starck, créateur de renommée mondiale, apportent harmonie 
et touche personnelle à toute salle de bains. Chaque pièce est fabriquée en SolidSurface, 
assurant ainsi sa résistance et sa longévité, tandis que les contours lisses, les petits arrondis 
et les vasques intérieures « douces », dépourvues de lignes ou d’arêtes, donnent un aspect 
moderne et propre qui attire tous les regards.

Rectangulaires ou circulaires, les 
vasques AXOR Suite sont intem-
porelles, universelles et élégantes, 
caractérisées par de faibles 
angles et des surfaces intérieures 
douces et lisses.
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A X O R  S U I T E  V A S Q U E S  &  B A I G N O I R E S

Des éléments aux finitions spéciales, par exemple une tablette 
sur la baignoire (non représentée) ou une surface envelop-
pante sur les côtés de la vasque, permettent aux utilisateurs 
d’exprimer leur personnalité.
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Fonctionnelle, élégante et universelle, la plaque de commande AXOR de Barber Osgerby 
ajoute une touche distinctive et discrète à la salle de bains. Grâce aux boutons poussoirs 
d’une technologie raffinée et à sa construction robuste, le design transforme l’opération en 
une expérience sensorielle satisfaisante et sans effort. Disponible dans deux variantes des-
tinées aux bâti-supports encastrés iFrame universal de Hansgrohe et Sigma de Geberit, la 
plaque de commande AXOR s’installe aisément et s’intègre parfaitement dans différents 
styles d’intérieur. Disponible dans toutes les finitions AXOR FinishPlus, la plaque de com-
mande AXOR est un élément sophistiqué qui complète l’ensemble des collections AXOR. 

La touche finale parfaite

AXOR FlushPlate* 

La plaque de commande AXOR au 
design Softsquare monolithique est 
dotée de deux boutons circulaires 
identiques en son centre.

A X O R  F L U S H P L A T E

* �Cette reference n’est pas commercialisee en France.
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Les douchettes hygiéniques AXOR élèvent cet élément au rang d’objet design d’une fonc-
tionnalité exceptionnelle et d’apparence élégante. Conçue pour être utilisée sans effort 
d’une seule main, la douchette hygiénique est équipée d’une gâchette qui permet de 
régler facilement le débit et l’intensité du jet. Pour plus de sécurité et d’efficacité, l’alimen-
tation en eau est automatiquement coupée dès que la douchette est replacée sur le sup-
port. Les douchettes hygiéniques AXOR sont disponibles dans la vaste gamme de finitions 
AXOR FinishPlus pour compléter toutes les collections AXOR.

Le bidet réinventé

Douchettes hygiéniques AXOR 

Les douchettes hygiéniques AXOR 
se distinguent par leur design 
épuré, leur poignée ergonomique 
et leur gâchette en forme de plume.

D O U C H E T T E S  H Y G I É N I Q U E S  A X O R
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Cuisine AXOR
Design par

 
Antonio Citterio
Philippe Starck

PHOENIX
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Les mitigeurs de cuisine AXOR Citterio conjuguent 
esthétique et ergonomie. 

C U I S I N E  A X O R
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Discret, urbain et chic : AXOR Citterio M. Disponible 
en modèles angulaires et paraboliques distincts, le 
mitigeur est doté d’un bec haut et caractéristique qui 
se fond parfaitement avec une douchette extractible 
optionnelle à deux types de jets : classique et douche.

Les mitigeurs de cuisine AXOR Uno représentent le purisme à l’état 
pur. Sobres, équilibrés et fonctionnels. Facile à configurer pour un 
large éventail d’espaces, ouverts ou confinés, le bec télescopique 
intégré peut être facilement déployé et pivoté, ce qui accroît considé-
rablement le rayon d’utilisation.

Une merveille minimaliste. Inspiré par la pompe à 
bras archétypale, le robinet de cuisine AXOR Starck 
évoque notre lien historique avec l’eau. 

L’idéal 
gastronomique

Cuisine AXOR
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C O N T A C T

F R A N C E
Hansgrohe S . A .R . L .  ⁄  Parc de Hau te Techno log ie ⁄  27 rue Georges Bes se ⁄  92182 Antony Cedex

Té l .  +33 1 46 11 45 00 ⁄  con tac t @axor - des ign . f r  ⁄  axor - des ign . f r
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M E N T I O N S  L É G A L E S

É D I T E U R

AXOR ⁄ Hansgrohe SE

C O N C E P T  E T  D E S I G N

Tatiana van Houten, Allemagne

T E X T E S

Alex Marashian, Allemagne

A R T I S T E  3 D

ACPV Architects, Milan
emotions4life Digital GmbH

Liganova
Martin et Karczinsky

recom GmbH
SupaCGI

Tara Bernerd & Partners

P H O T O S
Arclinea

Bohmann+Sjöstrand
Marco Craig

Alexander Dwyer
Gianluca Di Ioia

Tom Hegen
Kuhnle & Knödler

Uli Maier
Geray Mena

Mierswa & Kluska
Lena Modigh
Kento Mori 
PHOENIX

Michael Sinclair
Markus Wendler

P H O T O S  A X O R  E X P É R I E N C E S

The Conrad, Los Angeles (États-Unis) : Philip Vile 
Résidence privée, Augsbourg (Allemagne) : Tom Hegen

Park Lane Copenhagen, Hellerup (Danemark) : Marianne Chloé
De Gulde Schoen Suite Hotel, Anvers (Belgique) : De Gulde Schoen Suite Hotel

Rosewood São Paulo (Brésil) : Ruy Teixeira
Villa privée par Van Aarle's Bouwbedrijf, Pays-Bas : Jurrit van der Waal (pour « The Art of Living »)

BEYOND by Geisel, Munich (Allemagne) : Marc Oeder
Il Sereno, lac de Côme (Italie) : Hôtel Il Sereno

Concept de salle de bains par Lagoon Design, Lusail (Qatar) : Lagoon Design pour Decoration Co.
Audo, Copenhague (Danemark) : Tom Hegen
Villa Roches Grises (France) : Élodie Dugué

Villa Copenhagen, Copenhague (Danemark) : Stine Christiansen
Maison de pêcheur, Normandie (France) : Amaury Laparra
Hôtel Van der Valk, Beveren (Belgique) : Hôtel Van der Valk 

P O S T P R O D U C T I O N

eder GmbH
recom GmbH

I M P R E S S I O N

Druckerei Vogl GmbH & Co. KG

D A T E  D E  P U B L I C A T I O N

Mai 2026

Tous les produits sont soumis à disponibilité. La disponibilité peut être temporairement affectée par des pénuries 
de matériaux, des perturbations de la chaîne d’approvisionnement ou d’autres événements de force majeure. 

Veuillez nous contacter pour plus de détails. Sous réserve de modifications techniques et de différences de 
couleurs pour des raisons techniques d’impression. Imprimé sur du papier blanchi à 100 % sans chlore.



144

A
XO

R
AX

O
R

 M
ag

az
in

 2
02

6 
fr-

FR

M
ad

e 
in

 G
er

m
an

y

4
05
96
25

84
25
08

1x
 8

40
10

85
0

1/
1

AXOR ⁄ Hansgrohe SE 
P. O. Box 1145 
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Germany

 info@axor-design.com
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